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Instrukcja obsługi i montażu 
paleniska Miami 

art. 15177

Przed uruchomieniem paleniska ACTIVA należy dokładnie 
przeczytać tę instrukcję obsługi. Szybko wtedy można stwierdzić, że 

montaż i obsługa paleniska są bardzo łatwe.  

Nie używać grilla w zamkniętej i / lub mieszkalnej przestrzeni, np. budynki mieszkalne, 
namioty, przyczepy kempingowe, przyczepy mieszkalne (na kółkach), łodzie.

Niebezpieczeństwo śmiertelnego zatrucia tlenkiem węgla.



Wstęp 
Przed pierwszym użyciem  paleniska prosimy o dokładne przeczytanie niniejszej instrukcji montażu i obsługi. 
Tylko do użytku zewnętrznego.

Bezpieczne wskazówki użytkowania paleniska 
Przed pierwszym użyciem palenisko należy rozpalić przez ok. 30 minut. 

Ogólne wskazówki montażowe 
Prosimy o dokładne przeczytanie instrukcji montażu i przestrzeganie wskazówek bezpieczeństwa.  Prosimy 
przeznaczyć na montaż odpowiednią ilość czasu. Należy przygotować sobie równą powierzchnię roboczą o 
wielkości około dwóch, trzech metrów kwadratowych.  
Wyjąć palenisko z opakowania! Wszystkie części oraz potrzebne narzędzia powinny znajdować się w zasięgu 
ręki.  
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Części 

2.  Pogrzebacz ………………….....……...1 szt.

5. Stalowa misa paleniskowa….………...1 szt.

Kroki montażowe: 

1. Ostrożnie wypakuj wszystkie części.

2. Postaw korpus paleniska na twardym, równym i
niepalnym podłożu.

3. Połóż obręcz na korpusie.

4. Umieść stalową misę w otworze paleniska, jak
pokazano na rysunku i upewnij się, że jest równo
osadzona.

5. Umieść ruszt w misie paleniskowej.

6. Umieść ruszt na misie paleniskowej.

7. Umieść pokrywę ochronną na górnym otworze
korpusu paleniska i upewnij się, że jest do niego
równomiernie dopasowana.

1. Siatkowa pokrywa ochronna………....1 szt.  
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4. Ruszt dolny………………………......…1 szt.

5 6. Obręcz……………................................1 szt.

7. Korpus………………..................….......1 szt.

3. Ruszt górny…………………….....…...1 szt.
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• Niniejsze palenisko nagrzewa się do bardzo wysokiej temperatury i nie wolno go przestawiać 
podczas użytkowania!

• W razie potrzeby nosić rękawice ochronne zgodnie z DIN-EN 407.
• Nie pozostawiać gorącego paleniska bez nadzoru.

Wskazówki dotyczące bezpiecznego użytkowania paleniska:

OSTRZEŻENIE! Ten grill może być bardzo gorący, nie przesuwać/nie przenosić go w trakcie 
użytkowania!

OSTRZEŻENIE! Nie używać wewnątrz pomieszczeń!

OSTRZEŻENIE! Nie używać spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego rozpalania! 
Używać wyłącznie podpałek zgodnych w EN 1860-3!

OSTRZEŻENIE! Trzymaj dzieci i zwierzęta z dala od grilla!

Podczas użytkowania palenisko musi stać na stabilnym podłożu.  Stosować do rozpalania tylko 
bezpieczne podpałki.  

Nie używać podczas deszczu.

OSTRZEŻENIE przed oparzeniem! 
Stosowanie  do  rozpalania  benzyny  lub  spirytusu może spowodować wyfuknięcia i 
niekontrolowany wzrost temperatury. Stosować tylko bezpieczne materiały, np. podpałki stałe.

Palenie musi odbywać się w metalowej misce. Nigdy nie spalaj drewna opałowego na sztucznym 
kamiennym korpuies paleniska, zniszczyłoby to urządzenie.

NIE próbuj przenosić ani przechowywać tego paleniska, dopóki całkowicie nie ostygnie.

Nigdy nie pozostawiaj rozpalonego ogniska bez nadzoru.

Podczas produkcji zwrócono szczególną uwagę, aby usunąć ostre krawędzie, mimo to prosimy tak 
obchodzić się z częściami paleniska, aby uniknąć skaleczeń. 
Przed uruchomieniem: 
Palenisko musi być ustawione na równej i ogniotrwałej powierzchni, która nie jest wykonana ze 
szkła ani tworzywa sztucznego.  
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1. Przed pierwszym użyciem urządzenie podgrzewać przez około 30 minut.
2. Ułóż drewno opałowe (około 5 szt.) w piramidę.
3. Rozłóż równomiernie podpałkę zgodną z DIN-EN 1860-3

Czyszczenie / konserwacja  OSTRZEŻENIE przed oparzeniem! 

Przed czyszczeniem pozostawić palenisko aż do całkowitego ostygnięcia.  Gdy ogień jest 
ugaszony, resztki drewna zimne, a palenisko na zewnątrz jest chłodne w dotyku, usuń popiół i 
odpowiednio go zutylizuj.

Przechowywać zmontowany w miejscu z dala od dzieci i zwierząt.

Nigdy nie polewać wodą gorącego paleniska. Grozi to oparzeniem i zniszczeniem paleniska.

Aby palenisko zachowało estetyczny wygląd, konieczne jest jego regularne czyszczenie.  Nie 

używać środków do szorowania.  

Do normalnego czyszczenia wystarczy ścierka i woda z dodatkiem zwykłego płynu do mycia 
naczyń.  

Chronić przed deszczem i złym wpływem warunków atmosferycznych. Przechowywać 

zmontowany w miejscu z dala od dzieci i zwierząt.

Informacje dotyczące ochrony środowiska i usuwania odpadów.  

Przestrzegać czystości i bezpieczeństwa podczas używania paleniska i usuwania odpadów.  

Odpady wyrzucać tylko do przeznaczonych do tego pojemników metalowych lub z niepalnych 
materiałów. 

W przypadku zgłoszenia reklamacji lub pytań prosimy o kontakt z naszym serwisem. 

Serwis: 
ACTIVA Polska Sp. z o.o. Ul. Słowackiego  1 

59- 400 Jawor
Tel. 76 870 80 640 

e-mail. rma@activa-grill.pl
www.activa-grill.pl 

Rozpalanie paleniska 
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